Пояснительная записка
Рабочая программа разработана на основе Примерной программы по учебному предмету «Русский родной язык» для образовательных организаций, реализующих программы основного общего образования и учебника «Русский родной язык: учебное пособие для 9 класса общеобразовательных организаций / Т.М. Воителева, О.Н. Марченко, Л. Г. Смирнова, И. В. Шамшин. - М.:ООО «Русское слово-учебник», 2019.-144с._(ФГОС. Инновационная школа).»
Рабочая программа рассчитана на 17 часов (в соответствии с учебным планом 0,5 час в неделю).
Перечень нормативно-методических документов, на основе которых составлена рабочая программа:
1. Федеральный закон «Об образовании Российской Федерации» от 29.12.2012 №273-ФЗ, ст. 14
2. Федеральный государственный образовательный стандарт основного общего образования, утвержденный приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 17 декабря 2010 № 1897
3. Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 31.12.2015 №1577 «О внесении изменений в федеральный государственный стандарт основного общего образования, утвержденный приказом Министерства образования и науки Российской Федерации» от 17 декабря 2010 №1897
4. Письмо Министерства образования и науки РФ «Об изучении русского языка как родного из числа языков народов РФ» от 15.02.2017 №МОН-П-617
5. Письмо Министерства образования и науки РФ «О реализации прав граждан на получение образования на родном языке» от 09.10.2017 №ТС-945/08
6. Письмо Федеральной службы по надзору в сфере образования и науки «О вопросах изучения языков народов РФ» от 20.06.2018 №05-192
7. Письмо Министерства просвещения РФ «О направлении информации и рекомендаций по применению нормативного законодательства по обеспечению образования на родных языках» от 20.12.2018 №03-510
 Основные цели курса:
     Курс русского родного языка направлен на  достижение следующих целей, обеспечивающих реализацию личностно-ориентированного, когнитивно- коммуникативного, деятельностного подходов к обучению  родному языку:
- воспитание духовно – богатой, нравственно-ориентированной личности с развитым чувством самосознания, человека, любящего свою Родину;
- овладение системой знаний, языковыми и речевыми умениями и навыками, развитие готовности к языковому и речевому взаимодействию;
- освоение знаний об устройстве языковой системы, ее устройстве и функционировании в различных сферах и ситуациях общения;
- развитие интеллектуальных и творческих способностей учащихся;
- совершенствование коммуникативных способностей, формирование готовности к сотрудничеству, созидательной деятельности, умений вести диалог, искать и находить содержательные компромиссы.
    Достижение указанных целей осуществляется в процессе формирования и развития языковой, коммуникативной и лингвистической компетенции учащихся.

Общая характеристика программы
     Язык – по своей специфике и социальной значимости – явление уникальное: он является средством общения и формой передачи информации, средством хранения и усвоения знаний, частью духовной культуры русского народа, средством приобщения к богатствам русской культуры и литературы.
      Русский язык – государственный язык Российской Федерации, средство межнационального общения и консолидации народов России.
     Владение родным языком, умение общаться, добиваться успеха в процессе коммуникации являются теми характеристиками личности, которые во многом определяют достижения человека практически во всех областях жизни, способствуют его социальной адаптации к изменяющимся условиям современного мира.
      В системе школьного образования учебный предмет «Русский родной язык» занимает особое место: является не только объектом изучения, но и средством обучения. Как средство познания действительности русский язык обеспечивает развитие интеллектуальных и творческих способностей ребенка, развивает его абстрактное мышление, память и воображение, формирует навыки самостоятельной учебной деятельности, самообразования и самореализации личности. Будучи формой хранения и усвоения различных знаний, русский язык неразрывно связан со всеми школьными предметами и влияет на качество усвоения всех других школьных предметов, а в перспективе способствует овладению будущей профессией.
       Содержание обучения русскому родному  языку отобрано и структурировано на основе компетентностного подхода. В соответствии с этим в IX классе формируются и развиваются коммуникативная, языковая, лингвистическая (языковедческая) и культуроведческая компетенции.
       Коммуникативная компетенция – овладение всеми видами речевой деятельности и основами культуры устной и письменной речи, базовыми умениями и навыками использования языка в жизненно важных для данного возраста сферах и ситуациях общения.
       Языковая и лингвистическая (языковедческая)  компетенции – освоение необходимых знаний о языке как знаковой системе и общественном явлении, его устройстве, развитии и функционировании; овладение основными нормами русского литературного языка; обогащение словарного запаса и грамматического строя речи учащихся; формирование способности к анализу и оценке языковых явлений и фактов, необходимых знаний о лингвистике как науке и ученых-русистах; умение пользоваться различными лингвистическими словарями.
        Культуроведческая компетенция – осознание языка как формы выражения национальной культуры, взаимосвязи языка и истории народа, национально-культурной специфики русского языка, владение нормами русского речевого этикета, культурой межнационального общения.
         Курс русского родного  языка для IX класса  направлен на совершенствование речевой деятельности учащихся на основе овладения знаниями об устройстве русского родного  языка и особенностях его употребления в разных условиях общения, на базе усвоения основных норм русского литературного языка, речевого этикета. Учитывая то, что сегодня обучение русскому языку происходит в сложных условиях, когда снижается общая культура населения, расшатываются нормы литературного языка, в программе усилен аспект культуры речи. Содержание обучения ориентировано на развитие личности ученика, воспитание культурного человека, владеющего нормами литературного языка, способного свободно выражать свои мысли и чувства в устной и письменной форме, соблюдать этические нормы общения. Рабочая  программа предусматривает формирование таких жизненно важных умений, как различные виды чтения, информационная переработка текстов, поиск информации в различных источниках, а также способность передавать ее в соответствии с условиями общения.
        Доминирующей идеей курса является интенсивное речевое и интеллектуальное развитие учащихся. Русский родной язык представлен в программе перечнем не только тех дидактических единиц, которые отражают устройство языка, но и тех, которые обеспечивают речевую деятельность. Каждый тематический блок программы включает перечень лингвистических понятий, обозначающих языковые и речевые явления, указывает на особенности функционирования этих явлений и называет основные виды учебной деятельности, которые отрабатываются в процессе изучения данных понятий. Таким образом, программа создает условия для реализации деятельностного подхода к изучению  русского родного языка в школе.
    Как курс, имеющий частный характер, школьный курс русского родного языка опирается на содержание основного курса, представленного в образовательной области «Русский язык и литература», сопровождает и поддерживает его. Основные содержательные линии настоящей программы (блоки программы) соотносятся с основными содержательными линиями основного курса русского языка в образовательной организации, но не дублируют их и имеют преимущественно практико-ориентированный характер.
    В соответствии с этим в программе выделяются следующие блоки.
   В первом блоке – «Язык и культура» – представлено содержание, изучение которого позволит раскрыть взаимосвязь языка и истории, языка и материальной и духовной культуры русского народа, национально- культурную специфику русского языка, обеспечит овладение нормами русского речевого этикета в различных сферах общения, выявление общего и специфического в языках и культурах русского и других народов России и мира, овладение культурой межнационального общения.
    Второй блок – «Культура речи» – ориентирован на формирование у учащихся ответственного и осознанного отношения к использованию русского языка во всех сферах жизни, повышение речевой культуры подрастающего поколения, практическое овладение культурой речи: навыками сознательного и произвольного использования норм русского литературного языка для создания правильной речи и конструирования речевых высказываний в устной и письменной форме с учѐтом требований уместности, точности, логичности, чистоты, богатства и выразительности; понимание вариантов норм; развитие потребности обращаться к нормативным словарям современного русского литературного языка и совершенствование умений пользоваться ими.
    В третьем блоке – «Речь. Речевая деятельность. Текст» – представлено содержание, направленное на совершенствование видов речевой деятельности в их взаимосвязи и культуры устной и письменной речи, развитие базовых умений и навыков использования языка в жизненно важных для школьников ситуациях общения: умений определять цели коммуникации, оценивать речевую ситуацию, учитывать коммуникативные намерения партнѐра, выбирать адекватные стратегии коммуникации; понимать, анализировать и создавать тексты разных функционально- смысловых типов, жанров, стилистической принадлежности.
    Указанные блоки в учебном процессе неразрывно взаимосвязаны или интегрированы. Так, например, при обучении морфологии учащиеся не только получают соответствующие знания и овладевают необходимыми умениями и навыками, но и совершенствуют все виды речевой деятельности, различные коммуникативные навыки, а также углубляют представление о родном языке как национально-культурном феномене. Таким образом, процессы осознания языковой системы и личный опыт использования языка в определенных условиях, ситуациях общения оказываются неразрывно связанными друг с другом.

Планируемые результаты освоения учебного предмета «Русский родной язык» 
В соответствии с требованиями ФГОС ООО система планируемых результатов — личностных, метапредметных и предметных — устанавливает и описывает классы учебно-познавательных и учебно-практических задач, которые осваивают учащиеся в ходе обучения, особо выделяя среди них те, которые выносятся на итоговую оценку, в том числе государственную итоговую аттестацию выпускников. Успешное выполнение этих задач требует от учащихся овладения системой универсальных и предметных учебных действий с учебным материалом и, прежде всего, с опорным учебным материалом, служащим основой для последующего обучения. В соответствии с деятельностной парадигмой образования, реализуемой ФГОС ООО, система планируемых результатов строится на основе уровневого подхода: выделения ожидаемого уровня актуального развития большинства обучающихся и ближайшей перспективы их развития. Такой подход позволяет определять динамическую картину развития обучающихся, поощрять продвижение обучающихся, выстраивать индивидуальные траектории обучения с учётом зоны ближайшего развития ребёнка.
Изучение предметной области «Родной язык и родная литература» должно обеспечивать: 
•	воспитание ценностного отношения к родному языку и литературе на родном языке как хранителю культуры, включение в культурно-языковое поле своего народа; 
•	приобщение к литературному наследию своего народа; 
•	формирование причастности к свершениям и традициям своего народа, осознание исторической преемственности поколений, своей ответственности за сохранение культуры народа; 
•	обогащение активного и потенциального словарного запаса, развитие у обучающихся культуры владения родным языком во всей полноте его функциональных возможностей в соответствии с нормами устной и письменной речи, правилами речевого этикета; 
•	получение знаний о родном языке как системе и как развивающемся явлении, о его уровнях и единицах, о закономерностях его функционирования, освоение базовых понятий лингвистики, формирование аналитических умений в отношении языковых единиц и текстов разных функционально-смысловых типов и жанров.
Предметные результаты изучения учебного предмета «Родной  язык (русский)» на уровне основного общего образования должны быть ориентированы на применение знаний, умений и навыков в учебных ситуациях и реальных жизненных условиях и отражать:
1. Понимание взаимосвязи языка, культуры и истории народа, говорящего на нём:
•	осознание роли русского родного языка в жизни общества и государства, в современном мире;
•	осознание роли русского родного языка в жизни человека;
•	осознание языка как развивающегося явления, взаимосвязи исторического развития языка с историей общества;
•	осознание национального своеобразия, богатства, выразительности русского родного языка;
•	понимание и истолкование значения слов с национально-культурным компонентом, правильное употребление их в речи; 
•	понимание слов с живой внутренней формой, специфическим оценочно-характеризующим значением; осознание национального своеобразия общеязыковых и художественных метафор, народных и поэтических слов-символов, обладающих традиционной метафорической образностью; распознавание, характеристика.
•	понимание и истолкование значения фразеологических оборотов с национально-культурным компонентом; 
•	комментирование истории происхождения таких фразеологических оборотов, уместное употребление их в современных ситуациях речевого общения;
•	понимание и истолкование значения пословиц и поговорок, крылатых слов и выражений; знание источников крылатых слов и выражений; правильное употребление пословиц, поговорок, крылатых слов и выражений в современных ситуациях речевого общения;
•	характеристика лексики с точки зрения происхождения;
•	понимание роли заимствованной лексики в современном русском языке; 
•	понимание причин изменений в словарном составе языка, перераспределения пластов лексики между активным и пассивным запасом слов; 
•	определение различий между литературным языком и диалектами; осознание диалектов как части народной культуры; понимание национально-культурного своеобразия диалектизмов;
•	соблюдение норм русского речевого этикета; понимание национальной специфики русского речевого этикета по сравнению с речевым этикетом других народов;
•	использование словарей, в том числе мультимедийных, учитывая сведения о назначении конкретного вида словаря, особенностях строения его словарной статьи: толковых словарей, словарей устаревших слов, словарей иностранных слов, фразеологических словарей, этимологических фразеологических словарей, словарей пословиц и поговорок, крылатых слов и выражений; учебных этимологических словарей; словарей синонимов, антонимов; словарей эпитетов, метафор и сравнений.
2. Овладение основными нормами русского литературного языка (орфоэпическими, лексическими, грамматическими, стилистическими), нормами речевого этикета; приобретение опыта использования языковых норм в речевой практике при создании устных и письменных высказываний; стремление к речевому самосовершенствованию, овладение основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии языка:
•	осознание важности соблюдения норм современного русского литературного языка для культурного человека;
•	анализ и оценивание с точки зрения норм современного русского литературного языка чужой и собственной речи; 
•	корректировка речи с учетом её соответствия основными нормами литературного языка;
•	соблюдение на письме и в устной речи норм современного русского литературного языка и правил речевого этикета; 
•	обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение объёма используемых в речи грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации и стилю общения;
•	стремление к речевому самосовершенствованию; 
•	формирование ответственности за языковую культуру как общечеловеческую ценность;
•	осознанное расширение своей речевой практики, развитие культуры использования русского языка, способности оценивать свои языковые умения, планировать и осуществлять их совершенствование и развитие;
соблюдение основных орфоэпических и акцентологических норм современного русского литературного языка:
•	произношение имен существительных‚ прилагательных, глаголов‚ полных причастий‚ кратких форм страдательных причастий прошедшего времени‚ деепричастий‚ наречий; произношение гласных [э]‚ [о] после мягких согласных и шипящих; 
•	безударный [о] в словах иностранного происхождения; произношение парных по твердости-мягкости согласных перед [е] в словах иностранного происхождения; 
•	произношение безударного [а] после ж и ш; произношение сочетания чн и чт; 
•	произношение женских отчеств на -ична, -инична; произношение твердого [н] перед мягкими [ф'] и [в']; 
•	произношение мягкого [н] перед ч и щ.; постановка ударения в отдельных грамматических формах имён существительных, прилагательных; глаголов(в рамках изученного); в словоформах с непроизводными предлогами‚ в заимствованных словах;
•	осознание смыслоразличительной роли ударения на примере омографов;
•	различение произносительных различий в русском языке, обусловленных темпом речи и стилями речи;
•	различение вариантов орфоэпической и акцентологической нормы; 
•	употребление слов с учётом произносительных вариантов орфоэпической нормы; 
•	употребление слов с учётом стилистических вариантов орфоэпической нормы;
•	понимание активных процессов в области произношения и ударения;
соблюдение основных лексических норм современного русского литературного языка: 
•	правильность выбора слова, максимально соответствующего обозначаемому им предмету или явлению реальной действительности; нормы употребления синонимов‚ антонимов‚ омонимов‚ паронимов; употребление слова в соответствии с его лексическим значением и требованием лексической сочетаемости; 
•	различение стилистических вариантов лексической нормы; 
•	употребление имён существительных, прилагательных, глаголов с учётом стилистических вариантов лексической нормы;
•	употребление синонимов, антонимов‚ омонимов с учётом стилистических вариантов лексической нормы;
•	различение типичных речевых ошибок;
•	редактирование текста с целью исправления речевых ошибок;
•	выявление и исправление речевых ошибок в устной речи;
соблюдение основных грамматических норм современного русского литературного языка: 
•	правильное употребление имён существительных, прилагательных, глаголов с  учётом вариантов грамматической нормы;
•	правильное употребление синонимических грамматических конструкций с учётом смысловых и стилистических особенностей; редактирование текста с целью исправления грамматических ошибок;
•	выявление и исправление грамматических ошибок в устной речи;
соблюдение основных норм русского речевого этикета: 
•	этикетные формы и формулы обращения; этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации; современные формулы обращения к незнакомому человеку; употребление формы «он»; 
•	соблюдение этикетных форм и устойчивых формул‚ принципов  этикетного  общения, лежащих в основе национального речевого этикета;
•	соблюдение русской этикетной вербальной и невербальной манеры общения;
•	использование в общении этикетных речевых тактик и приёмов‚ помогающих противостоять речевой агрессии;
•	использование при общении в электронной среде этики и русского речевого этикета;
•	соблюдение норм русского этикетного речевого поведения в ситуациях делового общения;
•	понимание активных процессов в русском речевом этикете;
соблюдение основных орфографических норм современного русского лите-ратурного языка (в рамках изученного в основном курсе);
соблюдение основных пунктуационных норм современного русского литературного языки (в рамках изученного в основном курсе);
•	использование толковых, в том числе мультимедийных, словарей для определения лексического значения слова, особенностей употребления; 
•	использование орфоэпических, в том числе мультимедийных, орфографических словарей для определения нормативного произношения слова; вариантов произношения;
•	использование словарей синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов для уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов, а также в процессе редактирования текста;
•	использование грамматических словарей и справочников для уточнения нормы формообразования, словоизменения и построения словосочетания и предложения; опознавания вариантов грамматической нормы; в процессе редактирования текста;
•	использование орфографических словарей и справочников по пунктуации для определения нормативного написания слов и постановки знаков препинания в письменной речи.
3. Совершенствование различных видов устной и письменной речевой деятельности (говорения и слушания, чтения и письма, общения при помощи современных средств устной и письменной коммуникации):
•	владение различными видами слушания (детальным, выборочным‚ ознакомительным, критическим‚ интерактивным) монологической речи, учебно-научных, художественных, публицистических текстов различных функционально-смысловых типов речи;
•	владение различными видами чтения (просмотровым, ознакомительным, изучающим, поисковым) учебно-научных, художественных, публицистических текстов различных функционально-смысловых типов речи;
•	умение дифференцировать и интегрировать информацию прочитанного и прослушанного текста
•	умение соотносить части прочитанного и прослушанного текста: 
•	владение умениями информационной переработки прослушанного или прочитанного текста; приёмами работы с заголовком текста, оглавлением, списком литературы, примечаниями и т.д.; основными способами и средствами получения, переработки и преобразования информации (аннотация, конспект); использование графиков, диаграмм, схем для представления информации;
•	владение правилами информационной безопасности при общении в социальных сетях;
•	уместное использование коммуникативных стратегий и тактик устного общения: убеждение, комплимент, уговаривание, похвала, самопрезентация, просьба, принесение извинений, поздравление; и др., сохранение инициативы в диалоге, уклонение от инициативы, завершение диалога и др.
•	участие в беседе, споре, владение правилами корректного речевого поведения в споре;
•	умение строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) различных видов (ответ-анализ, ответ-обобщение, ответ-добавление, ответ-группировка), рецензию на проектную работу одноклассника, доклад; принимать участие в учебно-научной дискуссии;
•	владение умениями учебно-делового общения: убеждения собеседника; побуждения собеседника к действию; информирования об объекте; объяснения сущности объекта; оценки; 
•	создание устных и письменных текстов описательного типа: определение, дефиниция, собственно описание, пояснение; 
•	создание устных и письменных текстов аргументативного типа (рассуждение, доказательство, объяснение) с использованием различных способов аргументации, опровержения доводов оппонента (критика тезиса, критика аргументов, критика демонстрации); оценка причин неэффективной аргументации в учебно-научном общении; 
•	создание текста как результата проектной (исследовательской) деятельности; оформление реферата в письменной форме и представление его в устной форме;
•	чтение, комплексный анализ и создание текстов публицистических жанров (девиз, слоган, путевые записки, проблемный очерк; тексты рекламных объявлений);
•	чтение, комплексный анализ и интерпретация текстов фольклора и художественных текстов или их фрагментов;
•	оценивание устных и письменных речевых высказываний с точки зрения их эффективности, понимание основных причин коммуникативных неудач и объяснение их; оценивание собственной и чужой речи с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления;
•	редактирование собственных текстов с целью совершенствования их содержания и формы; сопоставление чернового и отредактированного текстов.

Речь и речевое общение. 
Выпускник научится:
· использовать различные виды монолога (повествование, описание, рассуждение; сочетание разных видов монолога) в различных ситуациях общения; 
· использовать различные виды диалога в ситуациях формального и неформального, межличностного и межкультурного общения; 
· соблюдать нормы речевого поведения в типичных ситуациях общения; 
· оценивать образцы устной монологической и диалогической речи с точки зрения соответствия ситуации речевого общения, достижения коммуникативных целей речевого взаимодействия, уместности использованных языковых средств; 
· предупреждать коммуникативные неудачи в процессе речевого общения. 
Выпускник получит возможность научиться: 
· выступать перед аудиторией с небольшим докладом; публично представлять проект, реферат; публично защищать свою позицию; участвовать в коллективном обсуждении проблем, аргументировать собственную позицию, доказывать её, убеждать; 
· понимать основные причины коммуникативных неудач и объяснять их. 
Речевая деятельность. 
Выпускник научится:
- различным видам аудирования (с полным пониманием аудиотекста, с   пониманием основного содержания, с выборочным извлечением информации); передавать содержание аудиотекста в соответствии с заданной коммуникативной задачей в устной форме;
-    понимать и формулировать в устной форме тему, коммуникативную задачу,   основную мысль, логику изложения учебно-научного, публицистического, официально-делового, художественного аудиотекстов, распознавать в них основную и дополнительную информацию, комментировать её в устной форме; 
Выпускник получит возможность научиться:
· анализировать и комментировать речь в устной форме. 
Чтение. 
Выпускник научится: 
· передавать схематически представленную информацию в виде связного    текста; 
· использовать приёмы работы с учебной книгой, справочниками и другими  информационными источниками, включая СМИ и ресурсы Интернета;
· отбирать и систематизировать материал на определённую тему, анализировать отобранную информацию и интерпретировать её в соответствии с поставленной коммуникативной задачей. 
Выпускник получит возможность научиться: 
· понимать, анализировать, оценивать явную и скрытую (подтекстовую) информацию в прочитанных текстах разной функционально-стилевой и жанровой принадлежности; 
· извлекать информацию по заданной проблеме (включая противоположные точки зрения на её решение) из различных источников (учебно-научных текстов, текстов СМИ, 
· в том числе представленных в электронном виде на различных информационных носителях, официально-деловых текстов), высказывать собственную точку зрения на решение проблемы. 
Говорение. 
Выпускник научится:
- создавать устные монологические и диалогические высказывания (в том числе оценочного характера) на актуальные социально-культурные, нравственно-этические, бытовые, учебные темы (в том числе лингвистические, а также темы, связанные  с содержанием других изучаемых учебных предметов) разной коммуникативной направленности в соответствии с целями и ситуацией общения (сообщение, небольшой доклад в ситуации учебно-научного общения, бытовой рассказ о событии, история, участие в беседе, споре); 
- обсуждать и чётко формулировать цели, план совместной групповой учебной деятельности, распределение частей работы; извлекать из различных источников, систематизировать и анализировать материал на определённую тему и передавать его   в устной форме с учётом заданных условий общения; - соблюдать в практике устного речевого общения основные орфоэпические, лексические, грамматические нормы современного русского литературного языка; стилистически корректно использовать лексику и фразеологию, правила речевого этикета. 
Выпускник получит возможность научиться: 
- создавать устные монологические и диалогические высказывания различных типов и жанров в учебно-научной (на материале изучаемых учебных дисциплин), социально-культурной и деловой сферах общения; 
Письмо. 
Выпускник научится:
· создавать письменные монологические высказывания разной коммуникативной направленности; 
· излагать содержание прослушанного или прочитанного текста (подробно, сжато, выборочно) в форме ученического изложения, а также тезисов, плана; 
· соблюдать в практике письма основные лексические, грамматические, орфографические и пунктуационные нормы современного русского литературного языка; стилистически корректно использовать лексику и фразеологию. 
Выпускник получит возможность научиться: 
· писать рефераты; 
· составлять аннотации, тезисы выступления, конспекты. 


Текст. 
Выпускник научится:
· создавать и редактировать собственные тексты различных типов речи, стилей, жанров с учётом требований к построению связного текста. 
Выпускник получит возможность научиться: 
· создавать в устной и письменной форме учебно-научные тексты со спецификой употребления в них языковых средств. 

Функциональные разновидности языка. 
Выпускник научится: 
· владеть  практическими  умениями  различать  тексты  разговорного  характера, научные, публицистические, официально-деловые, тексты художественной литературы (экстралингвистические особенности, лингвистические особенности на уровне употребления лексических средств, типичных синтаксических конструкций);
· речи; оценивать чужие и собственные речевые высказывания разной функциональной направленности с точки зрения соответствия их коммуникативным требованиям и языковой правильности; 
· исправлять речевые недостатки, редактировать текст; 
· выступать перед аудиторией сверстников с небольшими информационными сообщениями, сообщением и небольшим докладом на учебно-научную тему. 
Выпускник получит возможность научиться: 
· различать и анализировать тексты разговорного характера, научные, публицистические, официально-деловые, тексты художественной литературы с точки зрения специфики использования в них лексических, морфологических, синтаксических средств; 
· выступать перед аудиторией сверстников с небольшой протокольно-этикетной, развлекательной, убеждающей речью. 
Общие сведения о языке. 
Выпускник научится: 
· характеризовать основные социальные функции русского языка в России. 
место русского языка среди славянских языков, роль старославянского (церковнославянского) языка в развитии русского языка;
· определять различия между литературным языком и диалектами, просторечием, профессиональными разновидностями языка, жаргоном и характеризовать эти различия; 
· оценивать использование основных изобразительных средств языка. 
Выпускник получит возможность научиться:
- характеризовать вклад выдающихся лингвистов в развитие русистики. 
Язык и культура. 
Выпускник научится:
- выявлять единицы языка с национально-культурным компонентом значения                             в произведениях устного народного творчества, в художественной литературе и исторических текстах; 
· приводить примеры, которые доказывают, что изучение русского родного языка позволяет лучше узнать историю и культуру страны; 
· уместно использовать правила русского речевого этикета в учебной деятельности и повседневной жизни. 
Выпускник получит возможность научиться: 
- характеризовать на отдельных примерах взаимосвязь языка, культуры и истории народа — носителя русского родного языка.


Содержание учебного предмета

	п/п
№
	Наименование разделов учебной программы
	Общее количество часов
	Характеристика основных содержательных линий

	1
	Язык и культура
	6
	Русский язык как зеркало национальной культуры и истории народа. 
Ключевые слова (концепты) русской культуры и их национально-историческая значимость. Языковая картина мира. Ассоциативное поле слова. Безэквивалентная лексика.
Фразеологизмы, крылатые слова и выражения.	
Развитие русского языка как объективный процесс. Внешние и внутренние факторы изменения  и развития языка.	
Русские филологи. А.М. Пешковский.
Пополнение словарного состава современного русского языка. Неология. Неологизмы и способы их образования.  Заимствованные слова.  Изменение значений и стилистическая переоценка слов современного русского языка.

	2
	Культура речи
	6
	Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка.
Активные процессы в области произношения и ударении. Акцентология. Русские филологи. Н.С. Валгина
Отражение произносительных вариантов в современных орфоэпических словарях. Нарушение орфоэпической нормы как художественный  приём.
Основные лексические нормы современного русского литературного языка. Отражение вариантов лексической нормы в современных словарях. Помета. Лексическая сочетаемость слова и точность. Свободная и несвободная лексическая сочетаемость. Оксюморон.	Речевая избыточность и речевая недостаточность. Тавтология. Плеоназм. 
Основные грамматические нормы современного русского языка.. Правильное построение словосочетаний по типу управления. Употребление предлогов.	Грамматические словари.
Нормы употребления причастных, деепричастных оборотов и предложений с косвенной речью. Косвенная речь.	
Нормы построения сложных предложений. Ошибки, связанные с нарушениями норм построения сложных предложений.  
Этикетное речевое поведение в ситуациях делового общения. Формулы речевого общения. Русские филологи. Н.И. Формановская. 
Этикет в электронной среде общения. Понятие сетикета,  нетикета. Спам. Рунет. Контент. 

	 3
	Язык и речь. Речевая деятельность. Текст.
	5
	Русский язык в Интернете. Интернет—форумы. Блоги. Социальные сети. Контактное и дистантное общение. 
Виды преобразования текстов. Многозначность. Аннотация. Конспект.  Как составить конспект. Инфографика. 
Разговорная речь. Анекдот, шутка. Приемы создания комического эффекта.
Официально-деловой стиль. Деловое письмо, его структурные элементы и языковые особенности. Жанры писем.	
Научно-учебный подстиль. Доклад, сообщение, защита проекта.
Этапы подготовки к докладу. 
Публицистический стиль. Проблемный очерк.	
Язык художественной литературы. Диалогичность в художественном произведении. Интерпретация. Интертекст. Интертекстуальность. Цитирование. Пересказ. 
Русские филологи. В.Г.Костомаров. 
Прецедентные тексты.

	Общее количество уроков – 17 часов




Календарно-тематическое планирование в 9 классе
	№ 
	Тема
	Часы

	1
	Русский язык как зеркало национальной культуры. Русский язык как зеркало истории народа.
	1

	2
	Ключевые слова (концепты) русской культуры и их национально-историческая значимость. Языковая картина мира. Безэквивалентная лексика.
	1

	3
	Фразеологизмы, крылатые слова и выражения. Развитие русского языка как объективный процесс.
	1

	4
	Внешние и внутренние факторы изменения языка. А.М. Пешковский. Пополнение словарного состава современного русского языка.	
	1

	5
	Неология. Неологизмы и способы их образования. Заимствованные слова.  
	1

	6
	Изменение значений слов современного русского языка. Стилистическая переоценка слов современного русского языка.
	1

	7
	Активные процессы в области произношения и ударения. Акцентология. Русские филологи. Н.С. Валгина. Нарушение орфоэпической нормы как художественный  приём
	1

	8
	Отражение вариантов лексической нормы в современных словарях. Помета. Свободная и несвободная лексическая сочетаемость слова. Оксюморон.
	1

	9
	Речевая избыточность и речевая недостаточность. Тавтология. Плеоназм. Правильное построение словосочетаний по типу управления. Употребление предлогов
	1

	10
	Грамматические словари. Нормы употребления причастных, деепричастных оборотов и предложений с косвенной речью.
	1

	11
	Типичные ошибки в построении предложений с причастными и деепричастными оборотами. Косвенная речь. Ошибки, связанные с нарушениями норм построения сложных предложений.  
	1

	12
	Этикетное речевое поведение в ситуациях делового общения. Формулы речевого общения. Этикет в электронной среде общения.
	1

	13
	Русский язык в Интернете. Интернет—форумы. Блоги. Социальные сети. Виды преобразования текстов. Многозначность. Аннотация
	1

	14
	Конспект.  Инфографика. Разговорная речь. Анекдот, шутка.
	1

	15
	Официально-деловой стиль. Деловое письмо, его структурные элементы и языковые особенности. Жанры писем. Научно-учебный подстиль. Доклад, сообщение, защита проекта. Этапы подготовки к докладу.
	1

	16
	Публицистический стиль. Проблемный очерк. Язык художественной литературы. Диалогичность в художественном произведении.
	1

	17
	Интерпретация. Интертекст. Интертекстуальность. Цитирование. Пересказ. Русские филологи. В.Г.Костомаров. Прецедентные тексты.
	1



Информационные ресурсы
Министерство просвещения Российской Федерации [Электронный ресурс]. – Режим доступа: https://edu.gov.ru/
Реестр примерных основных общеобразовательных программ [Электронный ресурс]. – Режимдоступа: http://fgosreestr.ru/registry/primernaya-rabochaya-programma-po-uchebnomu-predmetu-russkij-rodnoj-yazyk-dlya-obshheobrazovatelnyh-organizatsij-5-9-klassov/
Федеральная служба по надзору в сфере образования и науки[Электронный ресурс]. – Режим доступа: http://obrnadzor.gov.ru/ru/
Школа цифрового века. Первое сентября [Электронный ресурс]. – Режим доступа:https://xn--b1a3bf.xn--p1ai/?utm_source=ps.issues.footer&utm_medium=link&utm_campaign=ps.footer&utm_content=school#slide2

Литература для учителя
Рабочая программа к учебному пособию Т.М. Воителевой, О.Н. Марченко, Л.Г. Смирновой, И.В. Текучёвой «Русский родной язык». 9 класс / авт.-сост. Е.А. Жиляева. – М.: ООО «Русское слово – учебник», 2019. 
Учебник: Русский родной язык: учебное пособие для 9 класса общеобразовательных организаций / Т.М. Воителева, О.Н. Марченко, Л.Г. Смирнова, И.В. Текучёва.  – М.: ООО «Русское слово – учебник», 2020. 




